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Direktionsverordnung
iiber Beurteilung und Schullaufbahnentscheide
in der Volksschule (DVBS)

Die Erziehungsdirektion des Kantons Bern,

gestutzt auf Artikel 25, 26 und 74 des Volksschulgesetzes vom
19. Marz 1992 (VSG)" und Artikel 23a der Volksschulverordnung vom
4. August 1993 (VSV)?,

beschliesst:

1. Geltungsbereich

Art. 1 Diese Verordnung regelt die Beurteilung und die Schullauf-
bahnentscheide auf der Primarstufe und der Sekundarstufe I.

Art. 2 'Die Schulkommission genehmigt auf Antrag der Lehrerin-
nen- und Lehrerkonferenz die Vereinbarungen zur Beurteilung.

2

Diese Vereinbarungen regeln alle Bereiche, welche auf Grund der
vorliegenden Verordnung in die Kompetenz der Schulleitung oder der
Lehrerinnen und Lehrer fallen.

* Die Schiilerinnen, Schiiler und Eltern werden durch die Schullei-
tung uber die Vereinbarungen zur Beurteilung informiert.

2. Aligemeines zur Beurteilung

Art. 3 Die Beurteilung ist

a forderorientiert: Sie berucksichtigt Fortschritte und Starken und
zeigt auf, wo Schwachen bestehen und wie diese abgebaut wer-
den kdnnen,

b lernzielorientiert: Sie orientiert sich an den gesetzten Lernzielen,

¢ umfassend: Neben der Sachkompetenz werden auch Arbeits-,
Lern- und Sozialverhalten beurteilt,

d transparent: Durch differenzierte Riickmeldungen, auch wahrend
des Semesters, wird die Beurteilung nachvollziehbar.

Art. 4 'Die Beurteilung beschreibt den Lernprozess und den Leis-
tungsstand der Schiilerin oder des Schiilers.

" BSG 432.210
? BSG 432.211.1
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? Sie umfasst

a die Sachkompetenz und
b das Arbeits-, Lern- und Sozialverhalten.

3

Sie dient der Forderung des Lernens, der Information der Schiile-
rinnen und Schuler und ihrer Eltern und bildet die Grundlage fiir die
weitere Schullaufbahn.

Art. 5 'Die Lernziele basieren auf den Zielen des Lehrplans fiir die
Volksschule.

? Die Lehrkraft definiert die Lernziele der einzelnen Unterrichtseinhei-

ten.
3

Die Lehrkraft unterscheidet )

a grundlegende Lernziele: Diese bilden eine Basis zum Ubertritt ins
nachste Semester oder Schuljahr,

b erweiterte Lernziele: Diese bilden eine Basis fur das Anstreben

eines hoheren Schultyps oder Niveaus.

Art. 6 'Die Sachkompetenz wird in Textform und ab dem 3. Schul-
jahr auch mit Noten beurteilt.

* Die Textform richtet sich nach folgenden Kriterien:

a grundlegende Lernziele nicht erreicht (gne),
b grundlegende Lernziele erreicht (ge),
c erweiterte Lernziele erreicht (ee).

° Es gelten Noten zwischen 6 und 1; halbe Noten sind moglich. Den
Noten kommt folgende Bedeutung zu:

Erreicht die Schulerin oder der Schuler entspricht dies der
a mebhrheitlich die erweiterten Lernziele: Note 6
b teilweise die erweiterten Lernziele: Note 5
¢ die grundlegenden Lernziele: Note 4
d die grundlegenden Lernziele teilweise nicht: Note 3
e die grundlegenden Lernziele mehrheitlich Note 2
nicht:
f die grundlegenden Lernziele nie: Note 1

Art. 7 'Rickmeldungen wahrend des Semesters erfolgen mit frei
formuliertem Text oder nach Artikel 6.

’ Die Schulleitung ist dafiir besorgt, dass im Lehrer- und Lehrerin-
nenkollegium eine einheitliche Riickmeldepraxis besteht.

Art. 8 'Auf der Primarstufe werden alle obligatorischen Facher
beurteilt.

? Auf der Sekundarstufe | des deutschsprachigen Kantonsteils wer-
den folgende Facher und Teilgebiete beurteilt:
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Deutsch,

Franzosisch,

Mathematik,

NMM-Natur,

NMM-Kultur/Gesellschaft,

NMM-ubergreifende Themenfelder, selbststandige Arbeit,
bildnerisches Gestalten,

technisches und/oder textiles Gestalten,

Sport,

Musik,

jede weitere im Lehrplan ausgewiesene Fremdsprache.

©C N >Q RO QA0 T

In der Sekundarstufe | des franzdsischsprachigen Kantonsteils wer-
den alle obligatorischen Facher beurteilt.

Art. 9 'Das Arbeits-, Lern- und Sozialverhalten wird in den Berei-
chen Lernmotivation-Einsatz, Konzentration-Aufmerksamkeit—-Aus-
dauer, Aufgabenbearbeitung, Zusammenarbeit und Umgang mit
anderen beurteilt.

? Es wird nach der Haufigkeit des gezeigten Verhaltens beurteilt.

Art. 10 'Die Schilerinnen und Schuler beurteilen ihre Sachkompe-
tenz und ihr Arbeits-, Lern- und Sozialverhalten regelmassig selber.

? Die Klassenlehrkraft sorgt dafiir, dass die Selbstbeurteilungen mit
der Schiilerin oder dem Schiiler besprochen werden.

Art. 11 'Im 1. und 2. Schuljahr werden

a die Sachkompetenz nach Fachern und Teilgebieten im Lehrplan
beurteilt und

b das Arbeits-, Lern- und Sozialverhalten facheriibergreifend beur-
teilt.

Im 3. bis 6. Schuljahr werden

a die Sachkompetenz nach Fachern und Teilgebieten im Lehrplan
beurteilt,

b Noten gesetzt, die pro Fach eine Gesamtbeurteilung der Sach-
kompetenz darstellen und

¢ das Arbeits-, Lern- und Sozialverhalten facheribergreifend beur-

teilt.

Im 7. bis 9. Schuljahr werden

a die Sachkompetenz nach Fachern und Teilgebieten im Lehrplan
beurteilt,

b Noten gesetzt, die pro Fach bzw. Teilgebiet eine Gesamtbeurtei-
lung der Sachkompetenz darstellen und

¢ das Arbeits-, Lern- und Sozialverhalten nach Fachern bzw. Teilge-

bieten durch die unterrichtende Lehrkraft, jeweils am Ende des

ersten Semesters, beurteilt.
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4

Anhang 2 gibt einen Uberblick tiber die Beurteilungsformen in den
verschiedenen Schuljahren.

Art. 12 'Auf Antrag der Lehrkraft und im Einverstandnis mit den
Eltern bewilligt die Schulkommission individuelle Lernziele (ILZ).

2

Zum Einsatz von individuellen Lernzielen in mehr als zwei Fachern
muss, im Einverstandnis mit den Eltern, eine Abklarung durch eine

Erziehungsberatungsstelle erfolgen.

* Es wird unterschieden zwischen

a reduzierten individuellen Lernzielen (rlLZ) fiir Schulerinnen und
Schiiler, welche die grundlegenden Lernziele fortgesetzt und in
erheblichem Masse nicht erreichen, und

b erweiterten individuellen Lernzielen (elLZ) fur Schilerinnen und
Schiler, die dauernd erheblich mehr leisten, als die erweiterten
Lernziele verlangen.

4

Fiir eine periodische Uberpriifung der angeordneten Massnahme
ist die Schulkommission zustandig.

° Die Bestimmungen des Dekretes vom 21. September 1971 liber die
besonderen Klassen und den Spezialunterricht der Volksschule" und
der Verordnung vom 28. Marz 1973 liber die besonderen Klassen und
den Spezialunterricht der Volksschule” bleiben vorbehalten.

Art. 13 Die Beurteilung erfolgt nach Artikel 6 Absatze 2 und 3 und
hat sich im betreffenden Fach oder in den betreffenden Fachern auf
das Erreichen der individuellen Lernziele zu beziehen. Solche Beur-
teilungen sind im Beurteilungsbericht mit einem * gekennzeichnet
und verweisen auf einen zusatzlichen Bericht.

Art. 14 'Im Einvernehmen mit den Eltern kann beim Einsatz von
reduzierten individuellen Lernzielen auf Noten verzichtet werden.

> Fiir Schilerinnen oder Schiiler mit reduzierten individuellen Lern-

zielen gelten die grundlegenden Lernziele als nicht erreicht.

Art. 15 'Fir Schiilerinnen und Schiiler, die mit individuellen Lern-
zielen unterrichtet werden, wird ein zusatzlicher Bericht ausgestelit.

? Der Verweis auf den zusatzlichen Bericht erfolgt im Beurteilungsbe-

richt unter der Rubrik «prazisierende Angaben zur Sachkompetenz».

Art. 16  'Die Schulleitung sorgt fir die rechtzeitige Information der
Eltern und der Schiilerinnen und Schiiler Giber Beurteilung, Ubertritts-
verfahren, Schullaufbahnentscheide und Bildungsgange.

" BSG 432.271
? BSG 432.271.1
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> Anhang 1 regelt Zeitpunkt und minimalen Inhalt der Information.

3. Elterngesprich

Art. 17 'Die Klassenlehrkraft ladt die Eltern und in der Regel die
Schiilerin oder den Schiiler einmal jahrlich zum Gesprach ein.

* Sie fihrt, allenfalls unter Einbezug weiterer Lehrkrafte, das Eltern-

gesprach durch.

° Das Gesprach dient der Information liber die schulische Entwick-
lung und das Verhalten der Schulerin oder des Schiilers.

* Grundlage des Gesprichs bilden die Beobachtungen der Lehrkraf-
te, die Arbeiten und die Selbstbeurteilungen der Schilerin oder des
Schiilers sowie allenfalls der Beurteilungsbericht.

® Eltern und Lehrkraft bestatigen auf dem offiziellen Formular, dass
das Gesprach stattgefunden hat oder dass die Eltern darauf verzichtet
haben. Bei Bedarf werden die Ergebnisse schriftlich festgehalten.

Art. 18 'Im 1. bis 5. Schuljahr findet das Gesprach in der zweiten
Halfte des ersten Semesters statt.

* Im 6. Schuljahr findet das Gesprach vor Ende Februar statt.
* Im 7. bis 9. Schuljahr ist der Zeitpunkt des Gesprachs frei wahlbar.

4. Beurteilungsbericht

Art. 19 'Die Klassenlehrkraft verfasst unter Einbezug der tbrigen
an der Klasse unterrichtenden Lehrkrafte den Beurteilungsbericht.

? Der Beurteilungsbericht enthalt die nétigen Angaben

a zum Schuljahr und zum Pensum,

b zum besuchten Unterricht (Schultyp),

¢ gegebenenfalls zum Unterricht in heimatlicher Sprache und Kul-
tur (HSK),

zum Elterngesprach,

zur Beurteilung bezogen auf das vergangene Semester und

zum Schullaufbahnentscheid oder zu den Schullaufbahnentschei-
den.

Die Schulkommission beschliesst den Beurteilungsbericht auf An-
trag der Lehrerinnen- und Lehrerkonferenz.

0 Q
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Art. 20 'Der Beurteilungsbericht wird abgegeben auf der
a Primarstufe am Ende jedes Schuljahres,
b Sekundarstufe | am Ende jedes Semesters.

? Wechselt eine Schiilerin oder ein Schiiler nach dem 15. Mai oder
nach dem 1. Dezember die Schule, stellt die bisherige Schulkommis-
sion den Beurteilungsbericht aus.
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* Die Eltern sowie die Schiilerin oder der Schiiler bestéatigen mit ihrer
Unterschrift, dass sie den Beurteilungsbericht erhalten und eingese-
hen haben.

* Der Schiiler oder die Schiilerin gibt den Beurteilungsbericht zu
Beginn des folgenden Semesters der Klassenlehrkraft zuruck.

Art. 21 'Die Dokumentenmappe zur Beurteilung enthalt die Beur-
teilungsberichte und die Schulein- und -austritte einer Schulerin oder
eines Schiilers.

Es wird je eine Dokumentenmappe fur die Primarstufe und die
Sekundarstufe | geflihrt.

Die Klassenlehrkraft fiihrt die Dokumentenmappe.

* Die Klassenlehrkraft (ibergibt der Schilerin oder dem Schiiler die
Dokumentenmappe beim Austritt aus der jeweiligen Stufe.

5

Die Schulkommission oder die von ihr bevollmachtigte Schullei-
tung der zuletzt besuchten Schule jeder Stufe bewahrt die Daten ab
Schulaustritt wahrend 15 Jahren auf.

5. Schullaufbahnentscheide
5.1 Allgemeines

Art. 22 'Schullaufbahnentscheide betreffen insbesondere

den Ubertritt ins nachste Schuljahr oder Semester,

das Wiederholen eines Schuljahres,

das Uberspringen eines Schuljahres,

die Arbeit mit individuellen Lernzielen,

die Zuweisung zu Spezialunterricht,

den Wechsel von einer Regelklasse in eine besondere Klasse oder

umgekehrt,

die Zuweisung zu einem Schultyp oder Niveaufach der Sekundar-

stufe |,

h das Verbleiben in einem Schultyp oder Niveaufach der Sekundar-
stufe |,

i den Wechsel in einen anderen Schultyp oder in ein anderes Ni-
veaufach der Sekundarstufe |,

k den Besuch der neunten Klasse als zehntes Schuljahr.

-~ Q0T
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Nur im deutschsprachigen Kantonsteil:

I den Besuch der Mittelschulvorbereitung,

m den Ubertritt in den gymnasialen Unterricht im 9. Schuljahr,

n den Ubertritt in die Handelsmittelschulen und in die Berufsmatu-
ritatsschulen.

Die Schulkommission trifft die Schullaufbahnentscheide.

2
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Art. 23 'Eine Schilerin oder ein Schiiler kann wahrend der obliga-
torischen Schulzeit in der Regel nur einmal ein Schuljahr wiederho-
len.

’ In begriindeten Fallen, insbesondere wegen langerer Krankheit der

Schulerin oder des Schiilers, wegen Schulortswechsel oder wegen
Fremdsprachigkeit, kann die Schulkommission eine weitere Wieder-
holung bewilligen.

* Aus wichtigen Griinden kann die Schulkommission die freiwillige
Wiederholung eines Schuljahres bewilligen.

5.2 Promotionen an der Primarstufe

Art. 24 'Grundsatzlich treten Schiilerinnen und Schler ins folgen-
de Schuljahr liber.

* Erreicht die Schiilerin oder der Schiiler die grundlegenden Lern-
ziele in der Mehrheit der obligatorischen Facher teilweise, mehrheit-
lich oder durchwegs nicht (Note unter 4) und ist eine Zuweisung in
eine besondere Klasse nicht angezeigt, wiederholt sie oder er das
Schuljahr. Die Schulkommission kann den Ubertritt ins nachste
Schuljahr dennoch bewilligen, wenn das Arbeits-, Lern- und Sozial-
verhalten insgesamt dies rechtfertigen.

5.3 Ubertritt in die Sekundarstufe |

Art. 25 Ziel des Ubertrittsverfahrens ist es, Schilerinnen und
Schiiler entsprechend ihren Fahigkeiten und ihrer mutmasslichen
Entwicklung demjenigen Schultyp und gegebenenfalls denjenigen
Niveaufachern der Sekundarstufe | zuzuweisen, in denen sie am bes-
ten gefordert werden.

Art. 26 Anhang 3 gibt einen Uberblick iiber den Ablauf und die
Zustandigkeiten des Ubertrittsverfahrens.

Art. 27 Die Schulkommission kann von den Vorschriften zum
Ubertrittsverfahren abweichen, wenn wichtige Griinde vorliegen und
die Eltern einverstanden sind.

Art. 28 'Die Lehrkrafte des 6. Schuljahres im Einzugsgebiet einer
Schule der Sekundarstufe | fiihren wahrend des Unterrichts Orientie-
rungsarbeiten durch.

* Die Orientierungsarbeiten dienen den Lehrkraften ausschliesslich
zur Uberprifung des eigenen Beurteilungsmassstabes.

’ Lehrkrafte der abgebenden Primarschulen und der aufnehmenden
Schulen der Sekundarstufe | arbeiten bei der Planung, Entwicklung
und Auswertung der Orientierungsarbeiten zusammen.
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Art. 29 'Die Lehrkrafte des 5. und 6. Schuljahres pflegen einen
regelmassigen Erfahrungsaustausch.

? Die Lehrkrafte der Sekundarstufe | orientieren die Lehrkrafte der
Primarstufe im ersten Semester, im Einverstandnis mit den Eltern,
uber die Leistungen der Schilerinnen und Schiler. Diese Orientie-
rung richtet sich nach den Kriterien des Ubertrittsberichtes.

Art. 30 Alle Schulerinnen und Schiler des 6. Schuljahres sind in
das Ubertrittsverfahren einzubeziehen.

Art. 31 'Die Klassenlehrkraft verfasst unter Einbezug der Ubrigen
an der Klasse unterrichtenden Lehrkrafte den Ubertrittsbericht.

2 Der Ubertrittsbericht enthalt

den Namen der Schule,

die Personalien der Schiilerin oder des Schiilers,

die Klasse,

das Pensum,

die Beurteilung, bezogen auf das vergangene Semester,
gegebenenfalls den zusatzlichen Bericht,

das Datum der Ausstellung und

die Unterschrift der Klassenlehrkraft.

>O "0 QOO0 oD

Art. 32 'Die Zuweisung der Schiilerin oder des Schiilers zu einem
Schultyp der Sekundarstufe | erfolgt auf Grund der Einschatzung der
mutmasslichen Entwicklung der Schiilerin oder des Schulers.

* Die Einschatzung der mutmasslichen Entwicklung basiert auf

a der Beurteilung des Arbeits- und Lernverhaltens in allen Fachern
und der Beurteilung der Sachkompetenz in den Fachern Deutsch,
Franzosisch und Mathematik; massgebend sind insbesondere der
Beurteilungsbericht des 5. Schuljahres und der Ubertrittsbericht,

b den Beobachtungen der Eltern und

¢ der Selbsteinschatzung der Schulerin oder des Schiulers.

Art. 33 'Die Klassenlehrkraft (ibergibt Ende des ersten Semesters

des 6. Schuljahres den Eltern

a den Ubertrittsbericht und

b das Ubertrittsprotokoll, bestehend aus der Zuweisung der Schiile-
rin oder des Schilers aus der Sicht der Lehrkrafte und der Schu-
lerin oder des Schiilers selber.

Die Eltern erganzen das Ubertrittsprotokoll mit der Zuweisung der
Schulerin oder des Schiilers aus ihrer Sicht.

2

Art. 34 'Vor Ende Februar des 6. Schuljahres fiihrt die Klassen-
lehrkraft, allenfalls unter Einbezug weiterer Lehrkrafte, mit den Eltern
und der Schilerin oder dem Schiuler ein Ubertrittsgesprach.
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? Ziel des Ubertrittsgesprachs ist, zu einem gemeinsamen Zuwei-

sungsantrag zu gelangen.

° Die Klassenlehrkraft ergianzt das Ubertrittsprotokoll mit dem ge-
meinsamen Zuweisungsantrag an die Schulkommission.

Art. 35 'Kann kein gemeinsamer Zuweisungsantrag gestellt wer-
den, findet ein Einigungsgesprach statt.

* Beim Einigungsgesprach ist mindestens ein Mitglied der Schul-

kommission anwesend. Klassenlehrkraft und Eltern kdnnen weitere
Personen beiziehen. Diese sind den Gesprachspartnern fruhzeitig
bekannt zu geben.

° Anstelle des Einigungsgesprachs kann die Schulkommission eine
schriftliche Anhorung durchfiihren.

~ Kommt eine Einigung zu Stande, erganzt die Klassenlehrkraft das
Ubertrittsprotokoll mit dem gemeinsamen Zuweisungsantrag an die
Schulkommission.

® Kommt keine Einigung zu Stande, stellen Klassenlehrkraft und
Eltern einen separaten Zuweisungsantrag an die Schulkommission.

4

Art. 36 'Die fir das 6. Schuljahr zustandige Schulkommission
entscheidet Uber die Zuweisung der Schiilerin oder des Schiulers zu
einem Schultyp und gegebenenfalls zu Niveaufachern der Sekundar-
stufe | auf Grund des Ubertrittsprotokolls.

* Im deutschsprachigen Kantonsteil erfolgt bei Schulen mit Zusam-
menarbeitsformen die Zuweisung in das Realschul- bzw. Sekundar-
schul- bzw. spezielle Sekundarschulniveau je in den Fachern Deutsch,
Franzosisch und Mathematik.

* Im franzdsischsprachigen Kantonsteil erfolgt die Zuweisung in den
Fachern Franzosisch, Deutsch und Mathematik je in das Niveau C
(exigences élémentaires), in das Niveau B (exigences moyennes) oder
in das Niveau A (exigences élevées).

* Wer im deutschsprachigen Kantonsteil in mindestens zwei der
Facher Deutsch, Franzosisch oder Mathematik dem Sekundarschul-
bzw. speziellen Sekundarschulniveau zugewiesen ist, gilt als Schilerin
oder Schiiler des entsprechenden Schultyps.

* Im franzosischsprachigen Kantonsteil erfolgt die Zuweisung zur
section nach Artikel 49.

® Im deutschsprachigen Kantonsteil ist der Entscheid den Eltern bis
Ende Marz zu eroffnen.

" Im franzosischsprachigen Kantonsteil ist der Entscheid den Eltern
bis Ende Februar zu er6ffnen.
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Art. 37 'Das erste Semester der 7. Klasse gilt fir Schiilerinnen und
Schiiler der Sekundarklassen und der speziellen Sekundarklassen als
Probesemester.

* Die Schulkommission trifft den Schullaufbahnentscheid auf Grund
der Beurteilung im Probesemester. Im Ubrigen gelten die Vorausset-
zungen fiur die Schullaufbahnentscheide auf der Sekundarstufe | sinn-
gemass.

Art. 38 'Das erste Semester der 7. Klasse gilt fur alle Schilerinnen
und Schuler als Probesemester.

? Die Schulkommission trifft den Schullaufbahnentscheid auf Grund
der Beurteilung im Probesemester. Im Ubrigen gelten die Vorausset-
zungen fir die Schullaufbahnentscheide auf der Sekundarstufe | sinn-
gemass.

Art. 39 'Realschiilerinnen und Realschiiler konnen das 7. Schul-
jahr in der Sekundarschule wiederholen, wenn die begriundete An-
nahme besteht, dass sie den erhohten Anforderungen zu gentgen
vermaogen.

? Wird die Schulerin oder der Schiler der Sekundarschule zugewie-
sen, so besucht sie oder er in dem zu wiederholenden ersten Semes-
ter des 7. Schuljahrs den Unterricht in allen Fachern auf dem Sekun-
darschulniveau.

* Fir den Schullaufbahnentscheid am Ende des Probesemesters gilt
Artikel 37.

* Ist auf Grund des Schullaufbahnentscheides am Ende des Probe-
semesters ein Verbleib in der Sekundarschule nicht moglich, so
wechselt die Schilerin oder der Schiiler ins 8. Schuljahr des vorher
besuchten Schultyps.

5.4 Promotionen an der Sekundarstufe |
5.4.1 Im deutschsprachigen Kantonsteil

Art. 40 ’Erreicht eine Schiilerin oder ein Schiiler in zwei aufeinan-
der folgenden Semestern die unter Absatz 2 beschriebenen Promo-
tionsbedingungen nicht, so wechselt sie oder er in einen tieferen
Schultyp oder wiederholt die letzten beiden Semester desselben
Schultyps.

? Eine Schulerin oder ein Schiiler wird fiir das nachste Semester
promoviert, wenn er oder sie in hochstens zwei der gemass Artikel 8
Absatz 2 definierten Facher und Teilgebiete die grundlegenden Lern-
ziele teilweise, mehrheitlich oder durchwegs nicht erreicht (Note unter
4); dabei darf hochstens eines der Facher Deutsch, Franzosisch oder
Mathematik betroffen sein.
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Art. 41 Erreicht die Schiilerin oder der Schuler in zwei aufeinander
folgenden Semestern die grundlegenden Lernziele in der Mehrheit
der gemass Artikel 8 Absatz 2 definierten Facher und Teilgebiete teil-
weise, mehrheitlich oder durchwegs nicht (Note unter 4), so wieder-
holt sie oder er die letzten beiden Semester.

Art. 42 Eine Schilerin oder ein Schiiler wechselt in den nachst-
hoheren Schultyp, wenn die begriundete Annahme besteht, dass sie
oder er den Anforderungen zu gentigen vermag.

Art. 43 'Fir jedes der Facher Deutsch, Franzésisch und Mathema-
tik gilt: Erreicht die Schilerin oder der Schuler in zwei aufeinander
folgenden Semestern die grundlegenden Lernziele des speziellen
Sekundarschulniveaus bzw. des Sekundarschulniveaus teilweise,
mehrheitlich oder durchwegs nicht (Note unter 4), wechselt sie oder
er im betreffenden Fach

a vom speziellen Sekundarschulniveau in das Sekundarschulniveau

oder
b vom Sekundarschulniveau in das Realschulniveau.

? Wer in mindestens zwei der Facher Deutsch, Franzosisch oder Ma-
thematik dem Sekundarschul- bzw. speziellen Sekundarschulniveau
zugewiesen ist und die Promotionsbestimmungen in Artikel 40 Ab-
satz 2 erfullt, gilt als Schilerin oder Schiiler des entsprechenden
Schultyps.

* Eine Schiilerin oder ein Schiiler wechselt in das nachsthéhere Ni-
veau eines Faches, wenn die begriindete Annahme besteht, dass sie
oder er den Anforderungen zu genligen vermag.

Art. 44 Die Schulkommission kann beim Vorliegen von wichtigen
Grinden von den Bestimmungen der Artikel 40 bis 43 abweichen.

Art. 45 Besteht die begriindete Annahme, dass eine Sekundar-
schulerin oder ein Sekundarschiler die grundlegenden Lernziele der
Mittelschulvorbereitung erreicht, so bewilligt die Schulkommission
den Besuch der Mittelschulvorbereitung.

Art. 46 Der Ubertritt in den gymnasialen Unterricht im 9. Schuljahr
sowie Promotionen und Wiederholungsmoglichkeiten werden in der
Direktionsverordnung vom 3. Juli 1997 (iber den gymnasialen Unter-
richt im 9. Schuljahr und den Unterricht an Maturitatsschulen
(MaSDV)" geregelt.

" BSG 433.111.1
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Art. 47 Der Ubertritt in eine Handelsmittelschule oder in eine Be-
rufsmaturitatsschule wird in der Direktionsverordnung vom 15. Janu-
ar 2001 Uber die Berufsbildung und die Berufsberatung (BerDV)" ge-
regelt.

5.4.2 Im franzosischsprachigen Kantonsteil

Art. 48 Die Sekundarstufe | besteht aus drei verschiedenen Schul-
typen (section):

a section p = section préparant aux écoles de maturité,

b section m = section moderne,

¢ section g = section générale.

Art. 49 'Die Schiilerinnen und Schiiler werden in den Niveaufa-
chern Deutsch, Franzosisch und Mathematik je dem Niveau A, B oder

C zugewiesen.

* Eine Schiilerin oder ein Schiiler gehért

a zur section p, wenn sie oder er in mindestens zwei Niveaufachern
dem Niveau A und in keinem Niveaufach dem Niveau C zugewie-
sen ist,

b zur section m, wenn sie oder er in mindestens zwei Niveaufa-
chern dem Niveau B zugewiesen ist,

¢ zur section g, wenn sie oder er in zwei Niveaufachern dem Niveau
C zugewiesen ist.

Art. 50 'Grundsatzlich treten Schilerinnen und Schiiler in das
folgende Semester mit dem gleichen Niveau pro Niveaufach liber.

* Eine Schiilerin oder ein Schiiler wechselt in das nachsthéhere Ni-
veau pro Niveaufach, wenn die begrindete Annahme besteht, dass
sie oder er den Anforderungen zu genligen vermag.

* Eine Schiilerin oder ein Schiiler wechselt in das nachsttiefere Ni-
veau pro Niveaufach, wenn sie oder er in einem Semester die grund-
legenden Lernziele teilweise, mehrheitlich oder durchwegs nicht er-
reicht (Note unter 4).

Art. 51  'Grundsatzlich treten Schiilerinnen und Schiler in das
folgende Semester der gleichen section uber.

* Eine Schiilerin oder ein Schiiler wechselt in die nachsthohere sec-
tion, wenn sie oder er in den Niveaufachern die Anforderungen der
nachsthoheren section erreicht und wahrend des folgenden Semes-
ters erflilit.

" BSG 435.111.1



Besondere Falle

Zeugnisse

13 432.213.11

Eine Schiilerin oder ein Schiiler wechselt in die nachsttiefere sec-
tion, wenn sie oder er die folgenden Anforderungen wahrend zwei
aufeinander folgenden Semestern nicht erfiillt:

a section p: mindestens zwei Niveaus A, kein Niveau C und in den
ubrigen obligatorischen Fachern hochstens in einem Fach die
grundlegenden Lernziele teilweise, mehrheitlich oder durchwegs
nicht erreicht (Note unter 4),

b section m: mindestens zwei Niveaus B und in den iibrigen obliga-
torischen Fachern hochstens in zwei Fachern die grundlegenden
Lernziele teilweise, mehrheitlich oder durchwegs nicht erreicht
(Note unter 4).

Anstelle eines Wechsels in die nachsttiefere section kann eine

Schiilerin oder ein Schiler die letzten zwei Semester im bisherigen

Niveau und der bisherigen section wiederholen.

* Eine Schiilerin oder ein Schiiler der section g wiederholt die letzten
zwei Semester, wenn sie oder er die folgenden Anforderungen wah-
rend zwei aufeinander folgenden Semestern nicht erfullt: zwei Ni-
veaus C mit je mindestens der Note 4 und in den Ubrigen obligatori-
schen Fachern hochstens in vier Fachern die grundlegenden Lernziele
teilweise, mehrheitlich oder durchwegs nicht erreicht (Note unter 4).

Art. 52 Die Schulkommission kann beim Vorliegen von wichtigen
Grunden von den Bestimmungen der Artikel 50 und 51 abweichen.

6. Dokumente

Art. 53 'Die Erziehungsdirektion stellt folgende Dokumente zur
Verfligung:

a Dokumentenmappe,

b Beurteilungsberichte,

¢ Einladung und Protokollformular fiir das Elterngespréch,

d Ubertrittsbericht und

e Ubertrittsprotokoll.

* Die Verwendung dieser Dokumente ist verbindlich.

7. Ubergangs- und Schlusshestimmungen

Art. 54 'In die Dokumentenmappe der entsprechenden Stufe sind

a die bisher ausgestellten Zeugnisse und

b die bisher ausgestellten Lernberichte der Sekundarstufe | aufzu-
nehmen.

Die bisher ausgesteliten Zeugnisse und die Lernberichte der Se-
kundarstufe | gelten als Beurteilungsberichte im Sinne dieser Verord-
nung.

2
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Art. 55 Die Schulkommissionen erlassen die Vereinbarungen zur
Beurteilung gemass Artikel 2 innert zwei Jahren nach Inkrafttreten
dieser Verordnung.

Art. 56 'Fir den Schullaufbahnentscheid auf der Sekundarstufe |
im Hinblick auf das erste Semester des Schuljahrs 2003/04 gelten die
Weisungen vom 31. Juli 1995 liber die Beurteilung und die Schullauf-
bahnentscheide an der Sekundarstufe | der Volksschule.

? Erreicht eine Schilerin oder ein Schiiler des 8. oder 9. Schuljahrs
am Ende des ersten Semesters des Schuljahrs 2003/04 die unter Arti-
kel 40 Absatz 2 beschriebenen Promotionsbedingungen nicht, wech-
selt sie oder er in einen tieferen Schultyp oder wiederholt die letzten
beiden Semester desselben Schultyps, falls er oder sie im 2. Semester
des Schuljahrs 2002/03 in zwei der drei Facher Deutsch, Franzosisch
und Mathematik die Grundanforderungen teilweise, mehrheitlich oder
durchwegs nicht erflllt hat.

Art. 57 'Fur den Schullaufbahnentscheid auf der Sekundarstufe |
im Hinblick auf das erste Semester des Schuljahrs 2003/04 gelten die
Directives du 31 juillet 1995 concernant I'évaluation et les décisions
relatives a la suite du parcours scolaire au cycle secondaire | dans la
partie francophone du canton.

* Erreicht eine Schulerin oder ein Schiiler des 8. oder 9. Schuljahrs
am Ende des ersten Semesters des Schuljahrs 2003/04 die unter Arti-
kel 51 Absatze 3 und 4 beschriebenen Promotionsbestimmungen
nicht, wechselt sie oder er in eine tiefere section oder wiederholt die
letzten beiden Semester derselben section, falls er oder sie im 2. Se-
mester des Schuljahrs 2002/03 die Promotionsbestimmungen gemass
Artikel 25 Buchstabe a 1. und 2. Lemma und Artikel 26 Buchstabe b
1. und 2. Lemma sowie Artikel 25 Buchstabe ¢ 1. und 2. Lemma der
Directives du 31 juillet 1995 concernant |'évaluation et les décisions
relatives a la suite du parcours scolaire au cycle secondaire | dans la
partie francophone du canton nicht erfullt hat.

Art. 58 'Fir die Zuweisung zum Niveau in den Fachern Deutsch,
Franzosisch und Mathematik im Hinblick auf das erste Semester des
Schuljahrs 2003/04 gelten die Weisungen vom 31. Juli 1995 uber die
Beurteilung und die Schullaufbahnentscheide an der Sekundarstufe |
der Volksschule.

? Erreicht eine Schiilerin oder ein Schiiler des 8. oder 9. Schuljahrs

am Ende des ersten Semesters des Schuljahrs 2003/04 die unter Arti-
kel 43 Absatz 1 beschriebenen Bedingungen fiir das Verbleiben im
jeweiligen Niveau nicht, so wechselt sie oder er im betreffenden Fach
in ein tieferes Niveau, falls er oder sie im 2. Semester des Schuljahrs
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2002/03 im entsprechenden Fach die Grundanforderungen teilweise,
mehrheitlich oder durchwegs nicht erfullt hat.

Art. 59 'Fir die Zuweisung zum Niveau in den Fachern Deutsch,
Franzosisch und Mathematik im Hinblick auf das erste Semester des
Schuljahrs 2003/04 gelten die Directives du 31 juillet 1995 concernant
I'évaluation et les décisions relatives a la suite du parcours scolaire au
cycle secondaire | dans la partie francophone du canton.

* Fir die Zuweisung am Ende des ersten Semesters des Schuljahres
2003/04 gilt Artikel 50.

Art. 60 Folgende Erlasse werden geandert:

1. Direktionsverordnung vom 3. Juli 1997 lber den gymnasialen
Unterricht im 9. Schuljahr und den Unterricht an Maturitatsschulen
(MaSDV)

Art. 14 Die Beurteilung und die Schullaufbahnentscheide im
8. und 9. Schuljahr sind in der Direktionsverordnung vom 7. Mai
2002 uber die Beurteilung und Schullaufbahnentscheide in der
Volksschule (DVBS) geregelt.

Art. 22 Schiilerinnen und Schiler aus einer «section préparant

aux écoles de maturité (p)» treten prifungsfrei in eine Maturitats-

schule ber, wenn die Leistungen am Ende des ersten Semesters

des 9. Schuljahres folgenden Anforderungen genugen:

a in Franzosisch, Deutsch und Mathematik: drei Niveaus A (davon
mindestens eines mit der Note 5 oder besser) oder zwei Niveaus
A (jeweils mit der Note 5 oder besser) und ein Niveau B,

b in der Mehrheit der lbrigen obligatorischen Facher mindestens
die Note 4,5 und

¢ in nicht mehr als einem der lbrigen obligatorischen Facher eine
Note unter 4.

Art. 31  'Unverandert.

* Im franzosischsprachigen Kantonsteil tritt aus einer «section prépa-

rant aux écoles de maturité (p)» definitiv in eine Maturitatsschule

uber, wer die Voraussetzungen fir einen prufungsfreien Ubertritt

gemass Artikel 22 erfillt oder wer im 9. Schuljahr die Prufung bestan-

den hat, sofern die Leistungen am Ende des zweiten Semesters des

9. Schuljahres folgenden Anforderungen gentigen:

a in Franzosisch, Deutsch und Mathematik: drei Niveaus A (davon
mindestens eines mit der Note 5 oder besser ) oder zwei Niveaus
A (jeweils mit der Note 5 oder besser) und ein Niveau B,

b in der Mehrheit der iibrigen obligatorischen Facher mindestens
die Note 4,5 und
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¢ in nicht mehr als einem der ubrigen obligatorischen Facher eine
Note unter 4.

3und 4

Unverandert.

2. Die Weisungen vom 1. Juli 1993 lber die Zusammenarbeitsfor-
men an der Sekundarstufe I:

Ziffer 2.3 Aufgehoben.

Art. 61 Folgende Erlasse werden aufgehoben:

1. Weisungen vom 18. September 1995 iber die Beurteilung und die
Schullaufbahnentscheide an der Primarstufe der Volksschule
(existiert nur auf Deutsch),

2. Directives du 18 septembre 1995 concernant I'évaluation et les
décisions relatives a la suite du parcours scolaire au cycle primai-
re dans la partie francophone du canton (n'existe qu'en frangais),

3. Weisungen vom 1. Februar 1997 betreffend das Ubertrittsverfah-
ren in die Sekundarstufe |,

4. Weisungen vom 31. Juli 1995 (ber die Beurteilung und die
Schullaufbahnentscheide an der Sekundarstufe | der Volksschule
fur den deutschsprachigen Kantonsteil (existiert nur auf Deutsch),

5. Directives du 31 juillet 1995 concernant I'évaluation et les déci-
sions relatives a la suite du parcours scolaire au cycle secondaire
| dans la partie francophone du canton (n'existe qu'en francais),

6. Die Weisungen vom 31. Januar 1990 Ulber die Weiterbildungs-
klassen.

Art. 62 Diese Verordnung tritt am 1. August 2003 in Kraft.

Bern, 7. Mai 2002 Der Erziehungsdirektor: Annoni
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Anhang 1

Information

Wann Was

Anfang des 1. Schuljahres Grundsatze der Beurteilung, Beurtei-
lungsformen und Schullaufbahnent-
scheide im 1. und 2. Schuljahr

Anfang des 3. Schuljahres Grundsatze der Beurteilung, Beurtei-
lungsformen und Schullaufbahnent-
scheide im 3. bis 6. Schuljahr

Anfang des 5. Schuljahres Ubertrittsverfahren und maogliche Bil-
dungsgange in der Sekundarstufe |

Anfang des 7. Schuljahres Grundsatze der Beurteilung, Beurtei-
lungsformen und Schullaufbahnent-
scheide im 7. bis 9. Schuljahr sowie
weitere berufliche und schulische Bil-
dungsgange

Anfang des 8. Schuljahres weitere berufliche und schulische Bil-
dungsgange
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Anhang 2

Beurteilungsform nach Stufen

Schuljahr freier Zeitpunkt

erstes Semester

zweites Semester

1.
2.
3

Elterngesprach
Elterngesprach

Elterngesprach

Elterngesprach
Elterngesprach
Elterngesprach
Elterngesprach

Elterngesprach

Ubertrittsbericht und
Ubertrittsprotokoll an

die Eltern

Beurteilungsbericht
mit Noten
Beurteilungsbericht
mit Noten
Beurteilungsbericht
mit Noten

Beurteilungsbericht
Beurteilungsbericht
Beurteilungsbericht
mit Noten
Beurteilungsbericht
mit Noten
Beurteilungsbericht
mit Noten
Ubertrittsgesprach
und Ubertritts-
entscheid
Beurteilungsbericht
mit Noten
Beurteilungsbericht
mit Noten
Beurteilungsbericht
mit Noten
Beurteilungsbericht
mit Noten
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Anhang 3

Ubersicht Ubertrittsverfahren von der Primar- zur Sekundar-
stufe | im deutschsprachigen Kantonsteil

Wann Was Wer

5. Schuljahr

1. Semester Information Gber das  Lehrkrafte der abgeben-
Ubertrittsverfahren den Schule

6. Schuljahr
1. Semester

Ende 1. Semester

vor Ende Februar
bis Ende Marz

bis Ende Marz

und die moglichen
Bildungsgange in der
Sekundarstufe |

Orientierungsarbeiten

Abgabe des Ubertritts-
berichts und des Uber-
trittsprotokolls an die
Eltern
Ubertrittsgesprach
allfalliges Einigungs-
gesprach
Ubertrittsentscheid

Lehrkrafte der abgeben-
den und der aufneh-
menden Schule
Klassenlehrkraft

Klassenlehrkraft
Klassenlehrkraft und
Schulkommission
Schulkommission

Ubersicht Ubertrittsverfahren von der Primar- zur Sekundar-
stufe | im franzdsischsprachigen Kantonsteil

Wann Was Wer
5. Schuljahr
1. Semester Information Uber das  Lehrkrafte der abgeben-
Ubertrittsverfahren den Schule
und die moglichen
Bildungsgange in der
Sekundarstufe |
6. Schuljahr
1. Semester Orientierungsarbeiten Lehrkrafte der abgeben-

Ende Januar

bis Mitte Februar
bis Ende Februar

bis Ende Februar

Abgabe des Ubertritts-
berichts und des Uber-
trittsprotokolls an die
Eltern
Ubertrittsgesprach
allfalliges Einigungs-
gesprach
Ubertrittsentscheid

den und der aufneh-
menden Schule
Klassenlehrkraft

Klassenlehrkraft
Klassenlehrkraft und
Schulkommission
Schulkommission
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Direktionsverordnung

tiber die Delegation von Befugnissen
der Erziehungsdirektion (DelDV ERZ)
(Berichtigung und Anderung)

Die Erziehungsdirektion des Kantons Bern,
beschliesst:

Die Direktionsverordnung vom 24. Juni 1998 uber die Delegation
von Befugnissen der Erziehungsdirektion (DelDV ERZ) wird wie folgt
berichtigt:

Art. 10 '“"“?Unverandert.

Die Direktorin oder der Direktor des CIP und des BLMV sowie die
Schulleiterin oder der Schulleiter der Gewerblich-industriellen Be-
rufsschule Thun, der Gewerblich-industriellen Berufsschule Lan-
genthal, des Berufs- und Weiterbildungszentrums Lyss und der
Berufs-, Fach- und Fortbildungsschule Bern bewilligen Ausgaben
wie folgt:

a bis d unverandert.
Fur Investitionen gelten die Ausgabenbefugnisse gemass Absatz 2.

4und5

Unverandert.

Die Direktionsverordnung vom 24. Juni 1998 uber die Delegation
von Befugnissen der Erziehungsdirektion (DelDV ERZ) wird wie folgt
geandert:

Art. 5 'Zustandig fir die Ernennung der Mitarbeiterinnen und
Mitarbeiter der jeweiligen Anstalt ist

aund b unverandert,

c und d aufgehoben.

2 Unverandert.

® Unter Vorbehalt der Genehmigung des Amtes fiir Finanzen und

Administration ist

a die Vorsteherin oder der Vorsteher der Zentralstelle fiir Berufs-,
Studien- und Laufbahnberatung zustandig fur die Ernennung der
Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter der regionalen Beratungsstellen,

540 BAG 02-35
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b die Schulleiterin oder der Schulleiter zustandig fiir die Ernennung
derjenigen Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter einer kantonalen
Schule oder Institution der Berufsbildung, die dem Personalge-
setz unterstehen,

¢ die Direktorin oder der Direktor zustandig fir die Ernennung der-
jenigen Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter des Bildungszentrums
Sekundarstufe Il Langenthal, die dem Personalgesetz unterste-
hen.

Im Verhinderungsfall kommen die Befugnisse nach den Absatzen
1 bis 3 den Stellvertreterinnen und Stellvertretern zu. Eine Weiter-
delegation dieser Befugnisse ist nicht zulassig.

4

Ziffer I. tritt finf Tage nach ihrer Veroffentlichung in der Bernischen
Amtlichen Gesetzessammlung (BAG) in Kraft.

Ziffer Il. tritt am 1. August 2002 in Kraft.

Bern, 27. Mai 2002 Der Erziehungsdirektor: Annoni
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Verordnung
iiber die Gebiihren in Fremdenpolizeisachen
(Anderung)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,

gestutzt auf das Abkommen zwischen der Europaischen Gemein-
schaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Schweizerischen
Eidgenossenschaft andererseits liber die Freizligigkeit vom 21. Juni
1999 (Freiziigigkeitsabkommen; FZA)" sowie Artikel 30 der Verord-
nung des Bundesrates vom 23. Mai 2001 uber die schrittweise Ein-
fuhrung des freien Personenverkehrs zwischen der Schweizerischen
Eidgenossenschaft und der Europaischen Gemeinschaft sowie ihren
Mitgliedstaaten (Verordnung uber die Einfihrung des freien Perso-
nenverkehrs, VEP)?,

auf Antrag der Polizei- und Militardirektion,
beschliesst:

Die Verordnung vom 16. Dezember 1987 liber die Gebihren in Frem-
denpolizeisachen wird wie folgt gedndert:

Ingress

Der Regierungsrat des Kantons Bern,

gestutzt auf das Abkommen zwischen der Europaischen Gemein-
schaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Schweizerischen
Eidgenossenschaft andererseits (iber die Freiziigigkeit vom 21. Juni
1999 (Freiziigigkeitsabkommen; FZA)", Artikel 30 der Verordnung des
Bundesrates vom 23. Mai 2001 lber die schrittweise Einfihrung des
freien Personenverkehrs zwischen der Schweizerischen Eidge-
nossenschaft und der Europaischen Gemeinschaft sowie ihren Mit-
gliedstaaten (Verordnung Uber die Einfuhrung des freien Personen-
verkehrs, VEP)?, Artikel 1 ff. der Verordnung des Bundesrates vom
20. Mai 1987 liber die Gebiihren zum Bundesgesetz iiber Aufenthalt
und Niederlassung der Auslander (Gebiihrenverordnung ANAG)?,
Artikel 9 ff. der Verordnung des Bundesrates vom 11. August 1999

" BBI 1999 7027, SR ..., AS ...
? SR.., AS..
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uber die Abgabe von Reisepapieren an auslandische Personen
(RPAV)" sowie Artikel 36 ff. des Gesetzes vom 10. November 1987
uber den Finanzhaushalt (Finanzhaushaltgesetz, FHG)®,

auf Antrag der Polizei- und Militardirektion,
beschliesst:

Art. 3 '““?Unverandert.

° Die Absatze 1 und 2 sind nicht anwendbar auf Personen, die unter
den Geltungsbereich von Artikel 30 der VEP fallen.

Art. 10 'Das Amt fiir Migration und Personenstand und die Ge-
meinden erheben von Personen, die unter den Geltungsbereich von
Artikel 30 der VEP fallen, folgende Gebiihren:

1. Gebuhr von 35 bzw. 25 Franken

Eine Gebuhr von jeweils 35 Franken, bei Kindern bis 15 Jahre:
25 Franken, wird fur folgende Verfiugungen und Dienstleistungen
erhoben:

a die Zusicherung der Kurzaufenthalts- und Aufenthaltsbewilligung
EG,

b die Ausstellung, Verlangerung und Anderung von Kurzaufent-
halts- und Aufenthaltsbewilligungen EG sowie der Grenzganger-
bewilligung EG,

¢ die Erteilung der Niederlassungsbewilligung EG und Verlange-
rung der Kontrollfrist der Niederlassungsbewilligung EG,

d die Verlangerung der Frist, wahrend der die Niederlassungsbe-
willigung bei Auslandabwesenheit aufrechterhalten werden kann,

e den Ersatz einer Bewilligung bei Verlust.

2. Geblihr von 20 Franken

Fur folgende Dienstleistungen betragt die Gebihr jeweils 20 Fran-

ken:

a Adressanderungen beim Kantons- oder Gemeindewechsel bei
Kurzaufenthalts-, Aufenthaltsbewilligungen und Niederlassungs-
bewilligungen EG,

b Wechsel des Arbeitgebers, Arbeitsortes oder der Auslandadresse
bei der Grenzgangerbewilligung EG.

" SR 143.5
? BSG 620.0
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3. Kostenlose Kurz- und Aufenthaltsbewilligungen

Legen EG-Angehorige eine Zusicherung der Aufenthaltsbewilligung
vor, so stellt ihnen die zustandige Behorde die Kurzaufenthalts- und
Aufenthaltsbewilligung kostenlos aus.

4. Gebiihr Zentrales Ausldnderregister (ZAR)

In der Gebiihr nach Ziffer 1 und 2 ist eine Gebiihr von 5 Franken fiir
die Datenbearbeitung im Zentralen Auslanderregister (ZAR) enthal-
ten. Fur Adressanderungen innerhalb einer Gemeinde wird nur die
ZAR-Gebiihr von 5 Franken erhoben.

5. Gebihrenaufteilung

ZAR Kanton Gemeinde
Gebiihr CHF 35.- 5.- 20.- 10.-
Gebiihr CHF 25.- 5.- 13.- 7.-
Gebiihr CHF 20.- 5~ 10.- 5.-

6. Ubrige Gebiihren

Ferner konnen Gebilihren nach Absatz 2, Ziffer 1 Buchstabe b, Zif-
fer 2 Buchstabe ¢, Ziffer 5 Buchstaben b bis k und m bis o erhoben
werden.

* Die Gebiihren fiir Personen, die nicht unter den Geltungsbereich
von Artikel 30 der VEP fallen, betragen:

Gesamtgebihr Kanton Gemeinde
CHF CHF CHF

1. Zusicherung einer Bewilligung
a fur die Zusicherung einer

Bewilligung oder einer Einreise-

bewilligung 40.- 40.- -
b fir die Behandlung von Gesu-

chen um Bewilligung der Einrei-

se, wenn die Zusicherung oder

Einreisebewilligung vom Bun-

desamt fur Auslander-

fragen zu erteilen ist 20.- 20.- -

2. Saison- und Aufenthaltsbewilli-
gung, vorlaufige Aufnahme
a fur die Erteilung einer Bewilli-
gung oder deren Verlange-
rung
bis 3 Monate 22.- 14.- 8.-
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Gesamtgebihr Kanton Gemeinde
CHF CHF CHF
bis 6 Monate 44 - 28.— 16.-
Uber 6 Monate 66.— 42.- 24.-
fir die Anderung des Aufent-
haltszweckes (wie Bewilligung
zum Stellenantritt, zum Stellen-
oder Berufs-wechsel)
36.- 36.— -
fur das Einverstandnis (gemass
Art. 8/2 ANAG) 36.- 36.— -
. Niederlassungsbewilligung
fir die Erteilung der Bewilli- 76.—- 44.- 32.-
gung
fur die Verlangerung der Kon-
trollfrist 50.— 30.- 20.-
fur die Verlangerung der Frist,
wahrend der die Niederlas-
sungsbewilligung bei Ausland-
aufenthalt bestehen bleibt 50.- 30.- 20.—
. Grenzgangerbewilligung
fur die Erteilung einer Bewilli-
gung oder deren Verlangerung
bis 3 Monate 22.- 22.- ——
bis 6 Monate 44 - 44 .- -
uber 6 Monate 66.—- 66.- -
. Besondere Gebtihren
fur die Ausstellung eines Aus-
landerausweises 16.- 16.- -
fir das Einholen eines Straf-
registerauszuges 20.- 20.- -
fur die Verwarnung, je nach
Zeitaufwand bis 60.— bis 40.- bis 20.—
fir die Androhung einer Aus-
weisung, je nach Zeitaufwand  bis 60.— bis 40.- bis 20.-
fur die Aufhebung oder Suspen-
dierung einer Ausweisungs-
verfligung 40.- 40.— -
flr ein Rickreisevisum oder
Anderung des Visums 36.— 36.— -
fur das Ausstellen einer Bestati-
gung, je nach Zeitaufwand bis 20.- bis 20.- -
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Gesamtgebiihr
CHF

Kanton
CHF

Gemeinde
CHF

h fur die Behandlung von Gesu-

chen um Ausstellung von Reise-
papieren fur schriftenlose Aus-
lander durch das Bundesamt
fur Flichtlinge

fur die Erteilung von Aus-
kiinften

fir den Eintrag von An- und
Abmeldungen

fir die Anderung des Auslan-
derausweises (Anderung der
Adresse, der Identitat, der
Ablauffrist)

m fur die Bewilligung zum Stellen-

antritt oder Stellenwechsel flr
Asylbewerber

fur die Kontrolle der Garantie-

erklarung

far das Bewilligungsverfahren

je nach Schwierigkeit und Zeit-
aufwand

20.-

12~

24—

36.—

20.-

bis 150.-

16.—-

36.—

20.-

bis 150.—-

1

2

Diese Anderung tritt am 1. Juni 2002 in Kraft.

Sie ist in Anwendung der Artikel 7 und 8 des Publikationsgesetzes
vom 18. Januar 1993 amtlich zu veroffentlichen (ausserordentliche
Veroffentlichung).

Bern, 29. Mai 2002

Im Namen des Regierungsrates

Der Prasident: Luginbuhl
Der Staatsschreiber: Nuspliger
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